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Komentar

Nekad bilo,
sad se spominjalo!

Uistinu je hvalevrijedno da je posljednjih
godina pojacana skrb za narodnosti u Ma-
darskoj i povecana nov¢ana potpora za
djelovanje, povecan broj ustanova i uce-
nika u obrazovnim ustanovama koje se na-
laze u odrzavanju drzavnih, sada vec i
mjesnih narodnosnih samouprava. Ali,
ostaje nam gorcina i sjeta kada se prisje-
timo stanja otprije sedam desetljeca, i za-
nosa kojim su nasi ljudi u najmanjim
seoskim sredinama zahtijevali i utemeljili
3kole s nastavom na svome materinskom
jeziku.

Kako nedavno rece nadlezni drzavni
tajnik za narodnosti, 2010. godine bilo je
12 ustanova u odrzavanju deset drzavnih
narodnosnih samouprava, danas pak 60.
Broj ucenika porastao je s 3100 na 9000 ti-
suca. Najveci razvoj u tom pogledu ostva-
rile su njemacka, slovacka i rumunjska
zajednica.

Ne zaboravimo da je hrvatska zajed-
nica u Madarskoj odnosno Hrvatska drzav-
na samouprava bila prva koja je 2000.
godine preuzimanjem santovacke Hrvat-
ske skole utrla put drugima u ostvariva-
nju zakonom zajamcene kulturne autono-
mije.

Medutim, u godini kada obiljezavamo
70. obljetnicu hrvatskoga skolstva u Ma-
darskoj, ne mozemo i ne smijemo zabora-
viti da je nakon Drugoga svjetskog rata
utemeljeno umalo 30 hrvatskih seoskih
Skola u Madarskoj: Ata, Fancaga, Aljmas,
Belvar, Biki¢, Cavolj, Cikerija, Ercin, Jeluzda,
Sentivan, Gara, Ka¢mar, Saros, Donja
Kanda, Gornja Kanda, Kozar, Olas, Udvar,
Salanta, Santovo, Semartin, Semelj, Sukit,
Tukulja, Baskut, VrSenda. Izuzev Ercina i Tu-
kulje, bile su to bunjevacke i Sokacke skole
u Backoj i Baraniji, utemeljene nakon izo-
brazbe prvih narodnih ucitelja na ucitelj-
skom tecaju u Pec¢uhu, od kojih je opstala
jedino santovacka, a druge su krajem
60-ih i pocetkom 70-ih godina prosloga
stolje¢a ukinute ili utopljene u vecinske
ustanove. U nekima od njih danas postoji
jos samo predmetna nastava hrvatskoga
jezika, Sto se ne moze usporediti s tadas-
njom nastavom na materinskom jeziku.
Nazalost, unato¢ svim dobrim namjerama
i nastojanjima to se vise nikada nece i ne
moze vratiti. Nekad bilo, sad se spomi-
njalo!

Stipan Balatinac

Glasnikov tjedan

U Cetvrtak, 2. svibnja 1991.
godine, izasao je prvi broj
Hrvatskoga glasnika, tjed-
nika Hrvata u Madarskoj, koji
od toga nadnevka izlazi ne-
prekidno dvadeset i pet go-
dina. Obiljezavamo dva-
deset i pet godina samostal-
nosti tjednika Hrvata u Ma-
darskoj, svih Hrvata u
Madarskoj, financiranog iz
drzavnoga prora¢una ma-
darske vlade u stavkama
potpore narodnosnom tisku (medijima).
Hrvati u Madarskoj jedna su od danas
ustavom priznatih 13 narodnosnih za-
jednica koja ima tjednik od 1946. go-
dine. Ne samostalni, i s manjim
prekidima u izlazenju, on je bio tjednik

Koristim se ovom kolumnom kao
mpjestom s kojega predlagem neka se
2. svibnja proglasi Danom hroat-
skog tiska u Madarskoj, neka se
oko njega kao na rodendanskoj
torti svake godine upale svjecice
koje ce svojim plamenom opomi-
njati na vagnost hroatskog tiska
medu Hroatima u Madarskoj u
svim sferama njihova Zivota.

Hrvata, Srba i Slovenaca, a zvao se Nase
novine, pa Narodne novine koje su uga-
Sene upravo izlazenjem prvoga broja
Hrvatskoga glasnika.

Stoga kada govorimo o tjedniku i
neprekidnosti hrvatskoga tjednog tiska
u Madarskoj, govorimo o proteklih se-
damdeset godina, a kada govorimo o
hrvatskom tjedniku govrimo o Hrvat-
skom glasniku.

U proteklih dvadeset i pet godina
Hrvatski glasnik, dugi niz godina sve do

2000. godine, jedinajeiprva,
nazovimo je tako, «hrvatska
institucija» koja od 2000. go-
dine postaje organizacijski
dio neprofitnog poduzeca
Croatica, s kojim od 2012.
Hrvatska drzavna samo-
uprava, u Cijem je proracunu
i drzavna potpora za medije,
sklapa ugovor o paramet-
rima izlaZenja tjednika Hrva-
ta u Madarskoj. Hrvatski
glasnik od 1. sije¢nja 2014.
dio je organizacijske cjeline unutar ne-
profitnog poduzeca Croatica, i to od-
lukom vecinskoga vlasnika, poduzeca
Croatica Hrvatske drZzavne samouprave,
koja nosi naziv Medijski centar Croatica.

Hrvatski glasnik pokusava odgovoriti

informatickim izazovima,
jezitcnim  kompetencijama,
asimilaciji, informacijskom

bumu, njegujuci jezik i pismo,
pisuci o Hrvatima u Madarskoj
i njihovoj svakodnevici, drust-
venoj, politickoj, skolskoj, kul-
turnoj, folklornoj, znanstve-
noj, vjerskoj, izdavackoj, cuva-
judii njegujudi pri tome hrvat-
sku samobitnost.

Uloga tjednika Hrvata u
Madarskoj, danas je kao i prije
pedeset godina od iznimnog
znacenja. O ulozi odlucuje
sama zajednica svojim pristu-
pom i nastojanjem svih da pri-
donesu Zivotu i zivotnosti tjednika
Hrvata u Madarskoj.

Koristim se ovom kolumnom kao
mjestom s kojega predlazem neka se 2.
svibnja proglasi Danom hrvatskog tiska
u Madarskoj, neka se oko njega kao na
rodendanskoj torti svake godine upale
svjecice koje ¢e svojim plamenom opo-
minjati na vaznost hrvatskog tiska medu
Hrvatima u Madarskoj u svim sferama
njihova Zivota.

Branka Pavi¢ BlaZetin

MEDLISK GENTAR

mcc.croatica.hu — dnevne vijesti - www.glasnik.hu — dnevno svjeze vijesti, napisi, albumi fotografija
radio.croatica.hu — 24 sata glazbe, svaki radni dan od 18 sati pet radijskih emisija s ponavljanjima drugoga dana u 10 sati.
Tiskano izdanje Hrvatskoga glasnika — svakoga petka u Vasem domu.
Budite nasi prijatelji, pratite Medijski centar Croatica i preko Facebookovih profila: Hrvatski glasnik; Radio Croatica.
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Srednjoeuropski knjiZzevni dijalozi

Znanstveni kolokvij Srednjoeuropski knjizevni dijalozi (kulture, jezici i knjiZevnosti u kontaktu) odrZan je u Dubrov-
niku u organizaciji po¢asnog konzulata Madarske u Hruvatskoj, Dubrovnik u suradnji sa SveuciliStem u Dubrovniku
i Zakladom Caboga Stiftung u prostoru Ljetnikovca Buni¢ Kaboga od 13. do 16. travnja. Kolokviju je nazocila i Branka
Pavi¢ BlaZetin, glavna urednica Medijskog centra Croatica, koja je odrZala predavanje «Dvadeset i pet godina sa-

mostalnog tjednika Hrvata u Madarskoj».

kontakti. Uvjerena sam da dijalog jest i mora
biti nesto sto se mora nadi u struci, znanosti,
ali i svakodnevnom zivotu. Dakle, moramo
razgovarati - istaknula je Bakija. Sve¢ano ot-
varanje skupa vodila je Suzi Sokol koja je pje-
vala i uglazbljenu dubrovacku rije¢, uz
glasovirsku pratnju Joska Boskovica.

Od predavaca iz Madarske skupu su pribi-
vali Stjepan BlaZetin, procelnik Odsjeka za hr-
vatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta
Sveucilista u PeCuhu i ravnatelj Znanstvenog
zavoda Hrvata u Madarskoj, s plenarnim pre-
davanjem na temu «Hrvatski knjizevnopovi-
jesni diskurz i knjizevnost Hrvata izvan
Hrvatske», te Dinko Sokéevi¢, predstojnik s
Madarskog instituta u Zagrebu, na temu
«Slike iz proslosti hrvatsko-madarskih kultur-
nih veza».

U sklopu Znanstvenog kolokvija Srednjoeuropski knjizevni dijalozi medu ostalima izlagali

su i Branka Pavi¢ BlazZetin, Dinko Sokcevic i Stjepan BlazZetin.

Kroz komparatisticke rasprave propitivao se polozaj hrvatske
knjizevnosti u srednjoeuropskom i mediteranskom kontekstu i
u knjizevnim dijalozima uspostavljati relacije hrvatske i drugih
knjizevnosti kroz drustveno-povijesni pregled. Vrednovala se
hrvatska, posebice dubrovacka knjizevnost, s motrista raznolikih
kulturnih, drustvenih, povijesnih i politickih utjecaja kojima je ti-
jekom povijesti bila izloZzena, rasclanjivali povijesni i knjizevni tje-
kovi u visekulturalnim dodirima i prozimanjima. Sudionici i gosti
bili su istaknuti sveuciliSni nastavnici, povjesnicari i teoreticari je-
zika i knjizevnosti, novinari i urednici iz Hrvatske, Madarske,
Srbije, Slovenije i Ceske.

Uime zaklade Caboga Stiftung nazocne je pozdravila Nikolina
Viceli¢, pa Pavo Janci¢ iz Odjela Grada Dubrovnika za kulturu i
bastinu. Posebno je zahvalio dr. sc. Katji Bakija za organiziranje
vrijednoga znanstvenog dogadaja isti¢uci pri tome kako se Katja
Bakija koristi svim svojim kapacitetima, znanjem i medunarod-
nim iskustvima kako bi dovela u grad ugledne struc¢njake. Skup
je pozdravila i prorektorica Sveucilista u Dubrovniku izv. prof. dr.
sc. lvona Vrdoljak Raguz isti¢uci kako ovakvi napori kre¢u prema
polju boljeg razvoja humanisti¢kih znanosti na Sveucilistu u
Dubrovniku, $to je zapocelo otvaranjem Studija Povijest Jadrana
i Mediterana, cija je predsjednica Stru¢nog vijeca upravo gda Ba-
kija. Madarska pocasna konzulica u Dubrovniku i docentica Sveu-
¢ilista u Dubrovniku, Katja Bakija, izrazila je zadovoljstvo ovim
skupom: Jako sam sretna da se u prostoru Buni¢ Kaboga ljetni-
kovca mozemo baviti temama o kojima smo raspravljali na sku-
povima od Pec¢uha do Praga, Zagreba pa Dubrovnika. Drago mi
je da smo danas tu. Pozdravila je sve nazo¢ne s posebnim osvr-
tom na studente, te dodala kako nas je ovdje okupilo iS¢itavanje
svega onoga o ¢emu godinama raspravljamo, kultura i filozofski

Predavanja su odrzali profesor Marko Je-
sendek sa Sveucilista u Mariboru na temu
«Slovensko-hrvatski jezi¢ni kontakti u panon-
skom prostoru do sredine 19. stoljeca (na pri-
mjeru crkvene knjizevnosti)», Alenka Jensterle-Dolezal s
Karlovog sveucilista u Pragu: «<Dramski opus Ive Vojnovica i lvana
Cankara u ¢eskoj kulturi pocetkom 20. stoljeca». O «Jeziku An-
tuna Paska Kazalija u kontekstu jezika hrvatske knjizevnosti 19.
stoljeca» izlagala je Sanja Vuli¢ sa Sveucilista u Zagrebu. «O po-
vijesnim dramama Dubrovcanina Matije Bana» izlagala je Irena
Arsi¢ s Univerziteta u NiSu. «Dvadeset i pet godina samostalnog
tjednika Hrvata u Madarskoj» bio je naslov izlaganja Branke Bla-
Zetin iz Medijskog centra Croatica u Budimpesti. «<Madarske teme
u hrvatskim feljtonima rijeckoga knjizevnika lve Grohovca-Dovi-
Ci¢a» bio je naslov izlaganja Irvina Lukezica sa Sveucilista u Rijeci,
a Katja Bakija sa Sveucilista u Dubrovniku izlagala je na temu
«Niko Veliki Puci¢, prvi urednik godisnjaka,Dubrovnik. Zabavnik
narodne Stionice dubrovacke za godinu 1867».

Sudionici skupa upoznali su se sa Sveucilistem u Dubrovniku,
posjetili Odjel za komunikologiju gdje ih je primio njegov vodi-
telj Dorde Obradovi¢. Upoznali se s radom studentskog radija
UNIDU gdje je glavna urednica Medijskog centra Croatica uzivo
govorila o Centru, a upoznali su i rad UNIDU internetske TV.
Posjetili su Konavle i Sokol, grad o kojem je govorio tajnik Dru-
Stva prijatelja dubrovacke starine Niko Kapetanic¢. Sokol grad ili
Sokol-kula, utvrda je u mjestu Dunavama u Konavlima. Prvi je sa-
¢uvani pisani spomen utvrde iz 1391. godine. Posjetili su i AR
ATELIER umjetnicki obrt, gdje se kroz radionice oslikavanja svile,
keramike te tradicijske radionice konavoskog veza proizvodi niz
uporabnih i ukrasnih predmeta pod vodstvom akademske slika-
rice Antonije Ruskovi¢ Radoni¢ koja im je docarala tradicionalnu
proizvodniju svile s pomo¢u dudovog svilca. Nije izostalo ni dru-
Zenje te razgledavanje grada Dubrovnika.

-mcc -
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Croatiada - DrZzavno natjecanje u kazivanju stihova na hrvatskome jeziku

»,Ja sam prozor koji svjetlost gleda”

U prostorijama budimpestanske Hruatske Skole 6. travnja, u organizaciji Odbora za odgoj i obrazovanje Hrvatske
drZavne samouprave, ustrojena je Croatiada - DrZavno natjecanje u kazivanju pjesama i proze na hrvatskome jeziku,
na kojem je sudjelovalo umalo osamdeset ucenika iz dvadeset Skola gdje se predaju hrvatski jezik i knjiZeunost.

Toga prekrasnoga proljetnog dana u predvorju budimpestanske
Hrvatske skole stihovi Tina Ujevica ,Ja sam prozor koji svjetlost
daje”i kratak kulturni program domacina - stihove Luke Paljetka
Na divljem zapadu recitirao je Oliver Kapor, A. G. Matosa Utjeha
kose Danica Romac, Dobrise Cesari¢a Skrivena bol Majra Prekajski,
Skolski je sastav nastupao s hrvatskim napjevima, a plesaci s po-
murskim plesovima - docekali su sudionike. Uime te Skole rav-
nateljica Ana Gojtan pozdravila je nazo¢ne, medu inima prvoga
tajnika Veleposlanstva Republike Hrvatske u Budimpesti, zam-
jenicu predsjednika Hrvatske drzavne samouprave Angelu Sokac
Markovi¢, predsjednika HDS-ova Odbora za odgoj i obrazovanje,
natjecatelje, nastavnike i roditelje, a uime organizatora HDS-ova
zamjenica predsjednika gda Markovic.

Drzavno natjecanje u kazivanju stihova na hrvatskome jeziku
svojevrsna je smotra najboljih kazivaca, buduci da na njoj sud-
jeluju odista najbolji. Oni su se prvo nadmetali po razredima,
potom na $kolskoj razini i tako stigli i na drzavno natjecanje. Kako
slavu, tako i uzbudenje, tremu podjednako dijele recitator i nje-
gov nastavnik. Obrisi kriterija jesu jasni izgovor, naglasak i
reCeni¢na intonacija. Ovoga se puta bodovalo izmedu 1i 10.

Nastupe kazivaca dvojezi¢nih skola, ukupno 28 natjecatelja,
vrednovali su: HDS-ova zamjenica predsjednika Angela Sokac
Markovi¢ i zastupnik HDS-ove Skupstine Robert Ronta. U kate-
goriji1.-2,3.-4.,5.-6.i7. - 8. razred nadmetalo se po 3Sest
recitatora te u kategoriji gimnazija Cetiri kazivaca. Polaznici su
oni pecuske, budimpestanske, santovacke, martinacke, petro-
voselske i koljnofske $kole. Na nadmetanje su ih pripremili: Gabi
Kohut, Marijana JakoSevi¢, Ljubica Kolar Vukovi¢, Eva Gorjanac-
Gali¢, Biserka Brindza, Kinga Keglovi¢, Mirjana Karagi¢, Marta
Ronta Horvat, Joso Sibalin, Katica Moho$ Arato, Jelena Kis Kolar,
Janja Zivkovi¢ Mandi¢ i Marija Sajnovic.

Recitacije uc¢enika $kola s predmetnom nastavom u kategoriji
nizi razredi natjecalo se ukupno 15 ucenika, vrednovali su ih: za-
stupnica HDS-ove Skupstine Edita Horvat-Paukovi¢ i HOSIG-ova

Dio najboljih u kategoriji niZi razredi skola s predmetnom nastavom

doravnateljica Marija Sajnovic¢. U kategoriji 1. - 2. razred nadmet-
alo se jedanaest, 3. — 4. razred petnaest recitatora. Polaznici su
oni bajske fancaske osnovne $kole i Osnovne $kole,Sugavica’, te
bacinske, dusnocke, starinske, Seljinske, mohacke, salantske,
lukoviske, serdahelske, keresturske, hrvatskozidanske, kiseske i
borsfanske osnovne skole. Na nadmetanje su ih pripremile: Ju-
dita Poljak Ci¢or, Marija Gali¢, Marija Prodan, Silvija Varga, RuZica

Kedves, Anita Jandrok Erdélyi, Eva Adam Bedi¢, Biserka Brantner
Kolari¢, Katica Lukac Brodac¢, Marija Sabo, Ljubica Siladi, Marica
Hideg Papp, Anica Popovic Biczak, Henrietta Novak, Biserka Kiss
i Jelica Mihovi¢ Adam. Interpretacije natjecatelja visih razreda
skola s predmetnom nastavnom, 23 ucenika, vrednovale su: pro-
fesorica hrvatskoga jezika i knjizevnosti pecuske Hrvatske skole
Miroslava KrleZe Janja Zivkovi¢ Mandic¢ i predsjednica Hrvatske
samouprave V. okruga Marija Lukac. U kategoriji 5. — 6. razred
nadmetalo se trinaest, 7. — 8. razred deset ucenika. Polaznici su
oni: bajske fancaske osnovne 3kole i Osnovne $kole ,Sugavica®,
te bacinske, dudnocke, starinske, Seljinske, mohacke, harkanjske,
salantske, lukoviske, serdahelske, keresturske, hrvatskozidanske,
kiseske i borsfanske osnovne Skole. Na nadmetanje su ih
pripremile: Judita Poljak Ci¢or, Marija Gali¢, Marija Prodan, Silvija
Varga, Eva Mirjana Bosnjak, Eva Adam Bedi¢, Robert Ronta, Anica




Najbolji u kategoriji Skola s predmetnom nastavom

Popovi¢ Biczak, Erika Rac, Katica Luka¢ Broda¢, Marija Sabo, Lju-
bica Siladi, Marija Batinkov, Zuza Grege$, Ruzica Kedves, Margita
Ese i Biserka Brantner Kolari¢.

Uime prosudbenog odbora za nize razrede Skola s predmet-
nom nastavom hrvatskoga jezika i knjizevnosti misljenje i rezul-
tate priopdila je Edita Horvat-Paukovi¢. Medu inima naglasila je
kako su se djeca jako lijepo pripremila, te je zahvalila i
uciteljicama, nastavnicama za rad. Posebno je istaknula odabir
tekstova, kako su birani podulji tekstovi, prozni ostvaraji sto je
doista zahtjevno za usvajanje za tu dob. Rezultate natjecatelja
visih razreda istih $kola saZela je Janja Zivkovi¢ Mandi¢. Uime
odbora Cestitala je svim sudionicima, istaknula je kako je ugodno
iznenadena jer je mnogo pomaka u odnosu na lanjsku godinu.
Smatra da je izbor pjesama bio odli¢an, Cestitala je uciteljicama,
nastavnicama koje su pripremile ucenike. Medu naslovima bilo
je i takvih koje je prvi put ¢ula na nadmetanju, osobito je vesela
zato $to od dvadeset i tri pjesme osam ih je bilo na narje¢ju, na
kajkavskome dijalektu. To su bili u¢enici pomurskih skola, te
jedna recitacija na mohackome Sokackom dijalektu. Nakon dod-
jele nagrada - svima spomenica te bonovi za knjige po iznosu
od dvije, tri i Cetiri tisuce forinti, tjedni boravak u kampu

Dio najboljih u kategoriji niZi razredi dvojezi¢nih Skola
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hrvatskoga jezika u Pansionu Zavicaj — uime organizatora natje-
canje je ocijenila i zatvorila zamjenica HDS-ova predsjednika An-
gela Sokac Markovi¢. Ona medu inima re¢e da u nadi da ¢e
sudionici lijepe dozivljaje dana ponijeti sa sobom, ¢estitala im je
te ujedno zahvalila domacinima za gostoprimstvo. PredloZila je
da nadmetanje zakljuce stihovima Petra Preradovic¢a ,Rodu o
jeziku” sto ih je ponovno kazivala Karmela Pajri¢, ucenica 7.
razreda koljnofske Dvojezi¢ne osnovne $kole Mihovila Nakovica.
Toga su dana svi sudionici bili prozori koji su pustali svjetlost
u prostor i zadivili nas. Cestitam svim sudionicimai uciteljicama,
nastavnicama, profesoricama koje su ucenike pripremile.
Kristina Goher

Rezultati natjecanja
Skole s predmetnom nastavom:

Kategorija 1. - 2. razred:

. Mirjana Goreti¢, 2. razred, OS,Sugavica“ Baja
Il. Mira Prosenjak, 1. razred, Serdahel

Il. Noemi Horvat, 2. razred, Borsfa

Ill. Mirna Filakovi¢, 1. b razred, Mohac.

Kategorija 3. — 4. razred:

I. Dora Novak, 3. razred, Kerestur

. Andrija Kovag, 3. razred, Hrvatski Zidan

Il. Nora Matola, 4. razred, Kerestur

lll. Denis Bélcskei, 3. razred, OS,Sugavica®, Baja.

Kategorija 5. - 6. razred:

I. Mirko Filakovi¢, 5. b razred, Mohac¢

|. Dzenifer Koler, 5. razred, Borsfa

Il. Veronika Kos, 6. razred, Kerestur

Ill. Dorina Szasz, 5. razred, Fancaska skola, Baja.

Kategorija 7. - 8. razredi:

I. Tomislav Vinak, 7. razred, Lukovis¢e - boravak u kampu
Il. Dorina Fekete, 7. b razred, Seljin

Il. Rebeka Premec, 8. razred, Serdahel

lll. Vanda Molnar, 8. razred, Borsfa.

Dvojezicne skole

Kategorija 1. - 2. razred:

I. Sanja Baltin, 2. razred, Santovo

II. Jeshua Elpons, 2. razred, Petrovo Selo
lll. Laura Varnai, 2. razred, Martince.

Kategorija 3.— 4. razred:

. Nina Sindik, 4. razred, Budimpesta

II. Irina Eri¢, 4. razred, Pe¢uh

lll. Henrietta Rajna, 3. razred, Martince.

Kategorija 5. - 6. razred:

. Dorina Zurkai, 6. razred, Martince
Il. Dora Horvat, 5. razred, Pec¢uh

Ill. Marina Gali¢, 5. razred, Santovo.

Kategorija 7. - 8. razred:

I. Regina Varnai, 8. razred, Martince — boravak u kampu
I: Tena Sindik, 8. razred, Budimpesta

II. Karmela Pajri¢, 7. razred, Koljnof

[ll. Ivan Veg, 7. razred, Pecuh.

Gimnazija:
I. Dorka Paradi, 10. b razred, Budimpesta.
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BACKO-KISKUNSKA ZUPANIJA - No-
gometni klubovi «hrvatskih» naselja
uglavnom se natjecu u juznoj skupini Il.
i lll. Zupanijske lige. Nakon posljednjega
kola odrzanog potkraj tjedna, pobje-
dom protiv Ajosa (Hajds) 4: 1, Dusnok je
ucvrstio vodece mjesto u Il. Zzupanijskoj
ligi. Od ostalih rezultata izdvajamo:
Srimljan (Szeremle) — Cavolj 3 : 0, Senti-
van - Kaémar 1 : 4, Fancaga - Cikuzda
(Stikosd) 1: 1. Poredak na prvenstvenoj
ljestvici: 1. Dusnok 61, 2. Dudvar (Ne-
mesnadudvar) 58, 3. Miljkut (Mélykut)
54,5.Ka¢mar47,9.Biki¢ 31, 10. Sentivan
29, 12. Fancaga 22 i 15. Cavolj 14 bo-
dova. Gostuju¢om pobjedom u Mada-
rosu od 5 : 1, a neoc¢ekivanim neod-
lu¢enim rezultatom Bacdina i Biki¢a 1: 1,
santovacka je momcad zauzela trece
mjesto na prvenstvenoj ljestvici Ill.
zupanijske lige. Od ostalih rezultata iz-
dvajamo: Gara - Sabendak (Dunaszent-
benedek) 3 : 1, Baskut - Patajica
(Dunapataj) 2 : 1. Susret Gidera (Géder-
lak) i Kunbaje prekinut je kod rezultata
7 : 0. Poredak na prvenstvenoj ljestvici:
1. Gider 69, 2. Mieda (Homokmégy) 62,
3. Santovo 46, 4. Kmara (Szakmar) 45, 5.
Bacino 45, 7. Gara 34, 14. Bikic¢ 23 i pos-
liedniji, 16. Baskut 4 (-1).

BAJA - Redovito mjese¢no misno slavlje
na hrvatskome jeziku, koje se u zupnoj
crkvi svetoga Antuna Padovanskog odr-
zava svake posljednje subote, odrzat ¢e
se 30. travnja, s pocetkom u 17 sati. Od
prosle jeseni umjesto fra lvana Holetica
mise sluZi fra Zdenko Gruber, gvardijan
franjevackog samostana u Subotici, a
umjesto u nedjelju, odnedavno subo-
tom.

FANCAGA - Ovih dana zavr3ava obnova
Bunjevacke zavicajne kuce na Fancagi.
Radovi na obnovi nabijace s kraja 19. sto-
ljeca zapoceli su jos u kolovozu 2014. go-
dine. Grad je u suradnji s Gradskim
muzejom Istvana Tirra u prvom krugu
putem natjecaja dobio 2,5 milijuna fo-
rinta za pojacanje zidova i popravak trs-
¢anoga krova, a lani 2,4 milijuna izmedu
ostalog za izgradnju suvremenog sus-
tava grijanja do sada negrijanih prosto-
rija, nadalje za obnovu procelja, licenje
prostorija, te osuvremenjivanje elektric-
nog voda. Sve¢ano otvorenje Bunjevac-
ke zavicajne kuce bit ¢e 13. svibnja.

SANTOVO - Tamosnja zupna zajednica
na nedjeljnoj misi 8. svibnja prireduje
Prvu svetu pricest za hrvatsku i madar-
sku zajednicu. Tako zajednicko dvoje-
zi¢no misno slavlje iznimno pocinjeu 10
sati.

Prvi put u Kalaci

Jedanaesto Zupanijsko
natjecanje hrvatskih ribica

Posto je pokrenuto 2006. godine u Cavolju, u organizaciji tamosnje Hruatske
samouprave, gdje je lani odrZano i deseto, jubilarno natjecanje, Zupanijsko
natjecanje hrvatskih ribi¢a ove je godine prvi put odrZano u Kalaci.

Naime, Hrvatska samou-
prava grada Kalace 23.
travnja organizirala je
Jedanaesto Zupanijsko
natjecanje hrvatskih ri-
bica na koje, ve¢ po obi-
¢aju, pozvane su trocla-
ne druzine hrvatskih na-
selja. Natjecanje je odr-
zano u druzinskoj i

Pobjednicka bacinska druZina u drustvu predsjednika
bacinske Hrvatske samouprave Franje AnisSi¢a

pojedinac¢noj kategoriji, s jednim Stapom
na plovak i jednom udicom. Ove se go-
dine pozivu odazvalo sedam troclanih ri-
bi¢kih druzina, odnosno dvadeset i jedan
pojedinac iz sedam naselja. Prvi put, uz
domaceribice iz Ba¢ina, DuSnoka, Kalace,
Gare, Ka¢mara i Santova, dosli su i gosti iz
Topolja u Hrvatskoj, prijateljskog naselja
sela Gare.

Goste su docekali Celnici Hrvatske sa-
mouprave, predsjednik Ladislav Sabo i
dopredsjednica Marija Ivo sa suradnicima.
Nakon okupljanja u kalackoj Gostionici
JTrofea” i pozdravnih rijeci Ladislava Sa-
boa, slijedilo je Zdrijebanje, a natjecanje
ribica upriliceno je izmedu 8.15i 11.15 sati
na kanalu Vosu (Vajas) u sredistu grada.

Po zavrsetku natjecanja slijedilo je va-
ganje ulovljene ribe, te proglasenje rezul-
tata i dodjela nagrada. Prema tome, u
druzinskom natjecanju prvo mjesto pri-
palo je Bad¢incima s 2865 grama ulovljene
ribe, drugo mjesto osvojio je Dusnok s
980 grama, trece clanovi topoljskoga

Sportsko-ribolovnog dru-
stva ,Linjak” s 625 grama,
Cetvrto Garas 615, peto Ka-
la¢a s 555, Sesto Santovo s
400 i sedmo Ka¢mar sa 190
grama ulovljene ribe. U ka-
tegoriji pojedinaca prvi je
bio Zoltan Vida s 1610
grama ulovljene ribe, drugi
Gabor Argat s 1185, obo-
jica Bacinci, trec¢i Garac
Antun (Tunika) Taka¢ s 500
grama. Najuspjesnijim ribi-
¢ima dodijeljeni su pehari i spomenice za
osvojeno mjesto, a svim sudionicima spo-
menice za sudjelovanje.

Susret, koji je prireden s potporom Zu-
panijske hrvatske samouprave, zavrien je
zajednickim objedom i druzenjem sudio-
nika na terasi Gostionice ,Tréfea” na obali
kanala Vosa. Kako je najavljeno, sljedece
godine Dvanaesto Zupanijsko natjecanje
hrvatskih ribica, po drugi put, priredit ¢e
se u Ka¢maru.

Stipan Balatinac

Topoljska druzina
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Narodnosni dan sela Narada

Kako je Hrvatski glasnik izvijestio predsjednik naradske Hr-
vatske samouprave Buro Perovi¢, Narodnosni dan poceo se u
tom naselju obiljezavati prije dvadesetak godina na poticaj ta-
mosnje romske i njemacke narodnosne samouprave. Ve¢ drugi
samoupravni ciklus ondje djeluje Hrvatska samouprava ciji su
¢lanoviBuro Perovi¢, predsjednik, te zastupnici Andrija Balatinac
i Tibor Staub. | Hrvatska se samouprava od 2007. godine priklju-
¢ila mjesnoj Njemackoj samoupravi u obiljezavanju spomenu-
toga Dana. Ovogodisnji je prireden 16. travnja u organizaciji
Hrvatske i Njemacke samouprave. Lijepo vrijeme pogodovalo je

organizatorima i doc¢ekalo goste. Dan je obilovao kulturnim sa-
drzajima kojima se docarao dio folklorne i kulturne bastine hr-
vatske odnosno njemacke narodnosti. Tako je ove godine
priredena prigodna izlozba u spomen na 25. obljetnicu ujedinje-
nja Njemacke te izloZba umjetnickih predmeta. Dan je nastavljen
kulturnim programom, a uz predstavnike njemacke narodnosti
hrvatski folklor, ples i pjesmu na pozornici su pokazali ¢lanovi ku-
kinjskoga KUD-a Ladislava Matuseka. Navecer je slijedio bal s or-
kestrom Juice.

Branka Pavi¢ BlazZetin

KUD Ladislava Matus$eka nastupio je na ovogodisnjem Narodnosnom danu.

Zasjedala Udruga baranjskih Hrvata

Dana 20. travnja 2016. godine zasjedala je Udruga baranjskih
Hrvata. Vodstvo udruge (tajnik Silvestar Bali¢, predsjednica Mira
Grisnik i blagajnica Marijana Balatinac) temeljem imenika saz-
valo je ¢lanstvo (njih osamdesetak) na sjednicu predlazuci ovaj
dnevni red: personalna pitanja, financijsko izvjesce, izvjesée o
radu 2015., plan rada 2016., prorac¢un 2016., aktualna pitanja i
razno. Poziv je upucen i preko javnih glasila na hrvatskom jeziku
u Madarskoj, a na sjednicu su se Cekali svi zainteresirani. Odaz-
valo se, po mojoj slobodnoj procjeni, njih tridesetak, sto je bio
broj iznad ocekivanja. Za zapisnicarku je izabrana Marijana Bala-
tinac, za ovjerovatelja zapisnika lvan Gugan. Predsjednica
Udruge Mira Grisnik podnijela je ostavku, te je za predsjednicu
predlozila Marijanu Balatinac; drugih prijedloga nije bilo. Pred-
loZena se prihvatila kandidature, $to je ¢lanstvo potvrdilo njezi-
nim izborom. Buduci da kao predsjednica ne moze dalje obnasati
duznost blagajnika, za blagajnicu je Ivan Gugan predlozio Brigitu
Sandor Stivi¢, koja je potvrdena i glasovanjem «za» nazo¢nih ¢la-
nova.

Financijsko izvje$¢e usmeno je podnijela dotadasnja blagaj-
nica Marijana Balatinac, izvjeS¢e o raadu 2015., predsjednica Mira
Grisnik i blagajnica Marijana Balatinac, a sjednicu je vodio tajnik
Silvestar Bali¢. I1zvjesca su prihvacena jednoglasno, jednako kao
i plan rada 2016., prora¢un 2016. U raspravi o planu rada i prora-

cunu za 2016. istaknut je zadatak natjecanja za dvoranu u pecus-
kom Sredistu «Kodaly» u kojem ¢e se odrzati hrvatski Bozi¢ni
koncert 2016. godine. Culo se da se Magda Drinoci preko Udruge
(toc¢nije natjecala se Udruga, a projekt je izradila Magda Drinoci)
natjecala kod Ministarstva ljudskih resursa za troskove autobusa
za Sestodnevni kamp hrvatskoga jezika i kulture Faust Vranci¢ na
otoku Prvi¢u. Natjecaj je bio uspjesan i dobivena je potpora od
400 tisuca forinti. Nazo¢ni su prihvatili prijedlog Milice Klai¢ Ta-
radija da ¢e se natjecati za potporu poradi odrzavanja seminara
za ¢lanove pjevackih zborova koje bi vodili stru¢njaci zborskoga
pjevanja. Razgovaralo se o buduénosti Udruge i nacinu kako ra-
diti u prvom redu za ¢lanstvo, a ne biti podvorba drugim doga-
danjima. Onima kojima to nije bilo dovoljno jasno, pojasnjen je
statut Udruge te objasnjeno zasto je ona zapravo utemeljena
(utemeljena je kada je Savez Hrvata u Madarskoj u jednom tre-
nutku vidio rad kao savez udruga u hrvatskim regijama). Ali
udruga je udruga i nema nadudruge po slovu zakona. Zbog na-
reCenoga nastala su mnoga nerazumijevanja, s razli¢itim tuma-
Cenjima nadleznosti. Stoga je zaklju¢eno sa strane nekolicine
¢lanova da su potrebni razgovori i dijalozi, oZivotvorenje Udruge,
te profiliranje ¢lanstva koje ¢e znati zasto je ¢lan i zasto placa ¢la-
narinu, te koja mu prava i koje obveze pripadaju iz ¢lanstva.
Branka Pavi¢ Blazetin
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NAGRADNI LIKOVNI NATJECAJ

U okviru,Croatiade 2016", Hrvatska je drzavna samouprava i ove
godine raspisala NAGRADNI LIKOVNI NATJECAJ za djecu hrvat-
skih vrti¢a na temu Blagdani u mojem vrticu, a za uc¢enike osnov-
nih i srednjih skola u Madarskoj, na temu Moja Hrvatska. Tehnika
izradbe likovnih radova bila je slobodna, uz iskoristavanje mo-
gucnosti kolaza, pastela, flomastera, akvarela i kombiniranih teh-
nika. Pristigle radove vrednovala je umjetnica Estera Sarkic.

Poklone i priznanja natjecateljima urucio je HDS-ov predsjednik
Ivan Gugan.

Obavijest o nagradenim ucenicima i vremenu dodjele do-
stavljena je svim Skolama, a 21. ozujka u pecuskoj Hrvatskoj skoli
Miroslava Krleze upriliceno je svec¢ano proglasenje rezultata i do-
djela nagrada. Ve¢ po obicaju, tom je prigodom priredena prigo-
dna izlozba ucenickih radova, a najbolji radovi opet ce biti
objavljeni na HDS-ovu Zidnom kalendaru za 2017. godinu.

Poklone i priznanja natjecateljima urucili su HDS-ov predsjednik
Ivan Gugan i HDS-ova referentica Eva Muji¢. Svecanosti su pribivali
i zamjenica HDS-ova predsjednika Angela Sokac Markovi¢ i pred-
sjednik HDS-ova Odbora za odgoj i obrazovanje Joso Ostrogonac.

U kategoriji vrtic¢a, iz Cetiriju vrtica (Santovo, Pe¢uh, Moha¢,
Salanta) pristiglo je 55 crteza, u kategoriji osnovnih 1. - 2. razreda
iz osam skola (Santovo, Petrovo Selo, Budimpesta, Pecuh, Mar-
tinci, Salanta, Kerestur i Serdahel) ukupno 33, u kategoriji 3. - 4.
razreda iz 13 skola (Pecuh, Santovo, Petrovo Selo, Martinci, Kere-
stur, Hrvatski Zidan, Lukovi$¢e, Serdahel, Ba¢ino, Budimpesta,
Mohag, Koljnof, Borsfa) 59, u kategoriji 5. — 6. razreda iz 13 $kola
(Santovo, Pecuh, Budimpesta, Salanta, Serdahel, Lukovisce,
Mohag¢, Tukulja, Petrovo Selo, Kerestur, Bacino, Koljnof i Borsfa)
72, u kategoriji 7. - 8 razreda iz 12 $kola (Santovo, Seljin, Martinci,
Tukulja, Budimpesta, Pecuh, Salanta, Serdahel, Horpac¢, Koljnof,
Borsfa i Kerestur) 27, te u kategoriji gimnazija iz dvije gimnazije
(Budimpesta i Pecuh) 11 crteza. Neki su ucenici poslali i po dva
crteza.

Nagradeni u kategoriji vrtica

Posebna nagrada:

Jasna Kozari¢, djegji vrti¢ ,MK” Pe¢uh, nastavnica: Zlata Stric
Soltes; Hanna Papp, mohacki dje;ji vrti¢, nastavnica: Valerija Cin-
¢ak Heil; Dorina Prokop, mohacki djecji vrti¢, nastavnica: Valerija
Cin¢ak Heil; Ana Perternai, salantski djegji vrti¢, nastavnica: Eva
Kapitanj; Kinga Orban, santovacki Hrvatski vrti¢, nastavnica: Klara

Velin Sabo; Dora llles, santovacki Hrvatski vrti¢, nastavnica: Klara
Velin Sabo.

3. mjesto

Virag Kis, salantski djecji vrti¢, nastavnica: Eva Kapitanj; Do-
rina Farago, santovacki Hrvatski vrti¢, nastavnica: Klara Velin
Sabo.

2. mjesto
Zofi Farago, santovacki Hrvatski vrti¢, nastavnica: Ljubica
Packo.

1. mjesto

Andor Gyodngy, salantski dje¢ji vrti¢, nastavnica: Kristina Ger-
gi¢ Nad.

Nagradeni u kategoriji 1. - 2. razred

Posebna nagrada:

Kamila Lajtai, 1. b r,, mohacka, nastavnica: Hermina Bischof
Wiszt; Iring6 Gazsi, 1. r., salantska OS, nastavnica: Eva Adam
Bedi¢; Filadelfija Kari¢, 2. r,, salantska OS, nastavnica: Eva Adam
Bedi¢; Georgina Dobos, 2. r. keresturska OS,NZ", nastavnica: Di-
jana Kocis.

3. mjesto

Henrieta Bagarus, 1.r., keresturska OS ,NZ”, nastavnica: Ga-
briela Solymos.

2. mjesto
Petra Batd, 2. r., salantska OS, nastavnica: Eva Adam Bedi¢.

1. mjesto
Akog Rendes, 2. r., salantska OS, nastavnica: Eva Adam
Bedi¢.

Trenutak za pjesmu

Cija li su ovo svetista...

“ Zatisja.
Odbljesci'sunca

zamrijelih
peraskih ljubayvi:
Cija li su ovo svetista
tisucu godina
razmryliena
u prah...?

... peraskim ljubavima

9. listopada 2015., Zagreb

Drazen Zeti¢
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Nagradeni u kategoriji 3. - 4. razred

Posebna nagrada:

Vivien Jakosevi¢, 3. r., HOSUD Santovo;

Kira Karakai, 4. r., serdahelska OS ,KZ" nastavnica: Dijana
Kocis; Mila Marlyn, 3. ., HOSIG Budimpesta, nastavnik: Zoltan
Csomés; Grga Oros, 4. b r,, mohacka 0S, nastavnica: Anita Erdélyi
Jandok; Marko Nad, 4. b r., mohacka OS, nastavnica: Anita Erdélyi
Jandok; Danijel Bogdan, 4.r.,,IF” Borsfa, nastavnica: Viktorija Feitli
Joza.

3. mjesto
Flora Orban, 4.r., keresturska OS,NZ” nastavnica: Biserka Kis.

2. mjesto

Aron Zug, 3. b. r., mohac¢ka OS, nastavnica: Anita Erdélyi Jan-
dok; Mira Ivanac, 3. b. r, mohac¢ka OS, nastavnica: Anita Erdélyi
Jandok.

1. mjesto
Evelin Kutasi, 4. r., serdahelska OS ,KZ" nastavnica: Dijana
Kocis.

Nagradeni u kategoriji 5. - 6. razred

Posebna nagrada:

Klaudija Wollar, 5. r., HOSUD Santovo, nastavnica: Ibolja Valkai
Kovacev; Mira Gyémbér, 5. r., HS ,MK” Pe¢uh, nastavnica: Ana
Schneiderich; Georgina Major, 5. ., serdahelska OS ,KZ” nasta-
vnica: Dijana Ko¢i§; Zoltan Burica, 5. b r. mohacka OS, nastavnica:
Anita Erdélyi Jandok; Dora Regés, 6. b r., mohacka OS, nastav-
nica: Anita Erdélyi Jandok; Napsugar Feitli, 6.r.,,IF” Borsfa, nastav-
nica: Viktorija Feitli Joza.

3. mjesto
Lila Grubig, 6. r., koljnofska 0S,MN”" nastavnica: Biserka Brin-
dza.

2. mjesto
Lilla Villanyi, 6. r., lukoviska OS, nastavnica: Anica Popovi¢ Biczak.

1. mjesto
Karina Krizi¢, 6. r. salantska OS, nastavnica: Eva Adam Bedic.

Nagradeni u kategoriji 7. - 8. razred

Posebna nagrada:

Bence Madari¢, 8. r., tukuljska 0S,SW” nastavnica: Edmond
Bende; Szofi Balazs, 7.r. HOSIG Budimpesta, nastavnik: Zoltan
Csomoés; Mercédesz Nagy, 7. r. koljnofska 0S ,MN" nastavnica:
Katica Mohos Arato.

i
z -
8 o J .
< g . T- § o
L & 7. : _J-"JJ‘.” 4
=y | R
3. mjesto
Vanda Molnar, 8.r.,, 03, IF” Borsfa, nastavnik: Stjepan Vuk.
2. mjesto
Balazs Toth, 8. r., tukuljska OS,SW” nastavnik: Edmond Bende.
1. mjesto

Kristijan Takac¢, 8. r., martinacka OS, nastavnica: Erika Sige¢an
Kustra.
Nagradeni u kategoriji gimnazija
Posebna nagrada:
Bernadeta Turul, 9. r, pec¢uska HS ,MK” nastavnica: Ana
Schneiderich.
-mcc-
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Belvarac Antun Brozovac i supruga 1949. godine
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Koncert puhaca i brodarenje po Dunavu

Poseban je dogadaj u kulturnome zivotu hruatske zajednice u madarskome glaunom gradu redoviti koncert Puhackog
orkestra Donji Kraljevec i budimpestanske Glazbene i umjetnicke skole ,, Jen6 Hubay’ koji je ove godine prireden 16.
travnja, u koncertnoj dvorani potonje sSkole. Zaseban je to odsjecak zajednicke suradnje rakospalotanske, pestuj-
hejske, ujpalotanske OkruZne samouprave, Hrvatske samouprave XV. okruga i Op¢ine Donji Kraljevec.

U prepunoj koncertnoj dvorani jedanaesti put je uprilicen nastup
dvaju puhackih sastava, kojemu su pribivali prvi tajnik Velepo-
slanstva Republike Hrvatske u Budimpesti Berislav Zivkovi¢, do-
nacelnica Opc¢ine Donji Kraljevec

Madarske. rakospalotanska, pestujhejska, ujpalotanska Okruzna
samouprava te Glazbena i umjetnicka skola,Jené Hubay” sva-

kako su htjeli uzvratiti tu ljubaznost, pa su organizirali nare¢eno

Snjezana Pongrac, nacelnik rakospalotan-
ske, pestujhejske, ujpalotanske Okruzne
samouprave Laszlé Hajdu, predsjednik
Hrvatske samouprave XV. okruga Stjepan
Kuzma, ravnatelj Umjetnicke 3kole
,Gyorgy Bokor”, glavna organizatorica
uzvanici, te gosti.

U prvome dijelu koncerta skupa su
nastupili sadasnji i bivsi polaznici Glaz-
bene i umjetnicke skole ,Jen6é Hubay”"
Oni su pod ravnanjem mladoga dirigenta
Adéma Serdiilta izveli djela ¢eskoga skla-
datelja Juliusa Fucika. Pod dirigentskom
palicom Ivana Belovarija Puhacki orkestar
Donji Kraljevec s kora¢nicama, opernim
skladbama i prepiscima pop-grupe
Boney M i ovoga je puta odusevio pu-
bliku. Potom su predstavnici okruga i op-
¢ine zahvalili za vrhunski jednosatni
koncert i medusobno urucili svoje darove. Druzenje je nastav-
ljeno na dvosatnome brodarenju po Dunavu. Hrvati su poznati i
po svome srdacnom gostoprimstvu, naime zastupnici Hrvatske
samouprave XV. okruga prigodom svakoga posjeta svojih prija-
telja iz Hrvatske organiziraju za njih razgledanje grada, a Donjo-
kraljev¢ani Sirokogrudno primaju svoje bliske znance iz

brodarenje. U financijske troskove plovidbe ukljucila se i Hrvat-
ska samouprava i Udruga puhaca toga okruga. Idudi susret bit
¢e u Donjem Kraljevcu pocetkom svibnja, a oc¢ekuje se i prijatelj-
ska utakmica izmedu hrvatskih i madarskih kosarkasa u Budim-
pesti.

Kristina Goher

Redovita godisnja skupstina Zajednice hrvatskih umirovljenika

U Croaticinoj klupskoj prostoriji 19. travnja 2016. odrZana je redovita godisSnja skupstina Udruge ,Zajednica hruatskih
umirovljenika u Madarskoj”. Za raspravu je predsjednik udruge Stipan Merkovi¢ predloZio: 1. Izvjesée o radu za 2015. go-
dinu; 2. Financijsko izvjesée za 2015. godinu; 3. Radni plan za 2016. godinu; 4. Ostala pitanja i prijedlozi.

Buduci da skupstina nije imala kvo-
rum, ona je za 30 minuta ponovno
sazvana na istome mjestu, s istim
dnevnim redom. Posto je prihvacen
predlozeni dnevni red, predsjednik
Merkovi¢ ustanovio je da sjednica
ima kvorum, na njoj je bilo 18 ¢la-
nova. U izvje$cu o radu naglasio je da
je Zajednicin rad otezan jer je osni-
vacki dokument Glavnogradski sud
vi$e puta vratio radi dopune. Svakoga
su se mjeseca redovito sastajali, i bili
na mnogim priredbama $to su organizirali Hrvati u Budimpesti
ili u okolici. Financijsko ¢e izvjeS¢e podrobnije i sukladno zakon-
skim propisima izraditi knjigovotkinja, oni ¢e sve potrebne do-
kumente njoj navrijeme dostaviti. Po rije¢ima blagajnice Rozalije

Sabo, organizacija ima 120 tisuca fo-
rinti u gotovini. Bankovni rac¢un nije
provijerila. Po planu rada za 2016. go-
dinu, Zajednica ce se sastajati mjesec-
no, svakog drugog utorka. Nazo¢ni su
| jednoglasno prihvatili sva izvjesca.
| Predsjednik Merkovi¢ zahvalio je Croa-
tici na pomodi pri odrzavanju sasta-
naka Zajednice, a ¢lanovima Sto
redovito placaju ¢lanarinu. Na sjednici
je takoder jednoglasno prihvaceno da
¢e se Udruga «Zajednica hrvatskih
umirovljenika» uc¢laniti u Savez Hrvata u Madarskoj, ali to Zajed-
nicine ¢lanove ne sprecava da oni kao privatne osobe ne budu
¢lanovi. Sjednica je vodena na madarskom jeziku.

k.g.
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Oko stovimi pisice hodocastili

Pincena dolina u éajti pred kipom Celjanske Madone

Na pocetku ovoga miseca, na ve¢ od 25 kilometarov pisacenja su bili pozvani vjerniki iz cijele Pinc¢ene doline, poceto od
fare Petrovoga Sela prik Gornjega Cetara, Hruatskih Sic sve do Narde, a shodisée je na ovom lipom sunéanom danu orga-
nizirao duhounik spomenutih sel Tamds Varhelyi. U seli u kom su se prikljucili jos ostali hodocasniki, posjetili smo mjesne
crikve, molili i izjacili marijanske pjesme, a u ¢ajtanskoj crikvi blizu sto pisakov je do¢ekalo mnostvo vjernikov iz okoliSnih
hruatskih sel, kot i ostali putniki iz Ugarske. Za suveanom masom u proseciji je bio s nami i kip Putujuce Celjanske Ma-

rije.

Shodisce je krenulo iz Petrovoga Sela s blagoslavljanjem novoga
hodoc¢asnoga kriza i molitvom iz crikve Sv. Stefana, skroz uz
potok Pinke prik Hrvatskih Sic i Gornjega Cetara, kade su dos3li
jos i drugi vjerniki da skupa pisacimo i molimo do Narde, kamo
smo jednu uru ranije dospili od dogovorenoga vrimena. Tamo
smo lazno imali za pocivanje, otkud ve¢ zaistinu nije bio daleko
cilj, Cajta, kade jedno ljeto dugo boravi statua Putujuce Celjanske
Marije. S brojnimi Nardarci je pisacio i Drazen Srpak, nacelnik

Murskoga Sredisca, ki je slijedecée rekao o vjerskom skupu: - Po-
zvali sume, a s obzirom da sam i ja iz Narde, sam do3ao. Jako mi
je lipo, ljudi su veseli, prekrasno je vrime, uzivam i vjerujem da je
ovo dobro ispunjen dan! U ¢ajtanskoj crikvi ka je jedna $tacija po
svidocanstvu ploc¢e na putu/Via Sancti Martini, mnostvo vjerni-

kov iz Ugarske i domacine je najprlje
pozdravio Mihael Marlovi¢, a isto tako je
bilo veliko veselje i mjesnomu farniku
Branku Kornfeindu da se je crikva jos jed-
noc ovako napunila. - BlaZzena Divica Ma-
rija nas je okupila, hvala za ovo
svidocanstvo, i to pokazuje, kako tribamo
u nasem Zivotu orijentaciju, upute $to da
¢inimo, i za to nam sluzu evandjelja i
Sveto pismo. Zato tribamo naslijediti ono
$to je zbog nas napiseno i razumiti da je
Jezus Kristu$ nas pravi put Zivota - je
rekao pri svetoj prodiki Branko Kornfeind,
ki je celebrirao masu s pomocu nasih far-
nikov Tamasa Varhelyija i Richarda Inz-
sola. U proseciji su se cule najlipse
marijanske jacke, a potom uz bogate
stole na agapi su se nasli poznaniki, ro-
djaki, susjedi u veselom pominkanju iz
trih drzav.

Tiho
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Zemaljsko drustvo nastavlja istim putem

Zemaljsko drustvo madarsko-hrvatskoga prijateljstva 2. traunja 2016. u svome kaposSvarskom sjediStu odrZalo je
redovitu skupstinu. Na njoj su prihvacena izvjeSéa za 2015., planovi za 2016. godinu, te su dodijeljena priznanja
osobama koje su pridonijele izvrsnoj prekograniénoj suradnji. Drustvo od svog osnutka (2004.) skrbi o povezivanju
gradova, naselja i Zitelja Madarske i Hrvatske, posebice o kaposvarskoj hrvatskoj zajednici, iz koje je izniknuo poticaj

utemeljenja udruge.
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Prema izvjes¢u predsjednika Marka Ko-
vaca, na redovitu skupstinu odazvao se
lijep broj ¢lanova, a sam dogadaj uvelicali
su svojom nazo&noicu Berislav Zivkovig,
prvi tajnik Veleposlanstva Republike Hr-
vatske u Budimpesti, te predstavnici raz-
nih gradova i naselja s jedne i druge
strane granice. Nakon pozdravnih rijeci
jednoglasno je prihvacen dnevni red naz-
nacen u pozivnici. Predsjednik je izvijestio
o djelovanju organizacije u 2015. godini.
Najdjelatniji ¢lanovi organizacije bili su or-
ganizatori raznih priredaba, a Siri krug
¢lanstva sudjelovalo je na njima. Tijekom
prosle godine Drustvo je organiziralo bal,
gostovanje lipickoga Pjevackoga zbora,
Festival hrvatskih KUD-ova, Dan Hrvata,
hodocascée u Mariju Bistricu, izlet na zag-
rebacki Bozi¢ni sajam. Pjevacki zbor,Mos-
Duga” sudjelovao je na folklornom
dogadaju, na drzavhom hodocascu u

Drvljancima, na pro-
gramu grada lgala i Li-
pika, posjetio je Re-
nesansni festival u Ko-
privnici, sajam u Gu-
dovcu, posredovao u
povezivanju mijesta
Okucani i Taszar.

natjecaj za potporu djelovanja civilnih or-
ganizacija i za ostvarenje svojih uobicaje-
nih kulturnih programa. U 2016. godini
ostvareni su ve¢ neki od predvidenih pro-
grama, u veljadi je uprilicen Hrvatski bal,
Celnici Drustva sastali su se s predstavni-
cima Madarskoga kulturnog drustva u Li-
piku glede uspostave suradnje, a u skoroj

budu¢nosti organiza-

Drustvo ostvaruje
svoje programe na te-
melju uplacene ¢lana-
rine, dobivenih sred-
stava preko natjecaja.
Lani je prorac¢un orga-
nizacije iznosio umalo
800 tisuca forinta, o

) cija ¢e pokrenuti tecaj
hrvatskoga  jezika.
Prema predsjedniku,
organizacija ¢e poku-
Sati ukljuciti se i u eu-
ropske projekte svoje
Zupanije, te pomodi u
prekograni¢nom po-
vezivanju. Na kraju
sjednice predana su

¢emu je izvijestio
predsjednik Nadzornog odbora Pavo Ba-
latinac. Organizacija racuna na slican pro-
ra¢uniu 2016. godini, ¢elnistvo je predalo
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priznanja u znak zahvale osobama koje su
pridonijele dobroj prekograni¢noj surad-
nji. Priznanje Zemaljskoga drustva madar-
sko-hrvatskoga prijateljstva urucio je
predsjednik Marko Kova¢ gdi Mariji Nagy,
ravnateljici kaposvarske Glazbene 3kole
Ferenca Liszta koja ve¢ dugi niz godina
suraduje sa slicnom koprivni¢ckom glazbe-
nom $kolom, te Branku Vicenskiju, pred-
sjedniku Udruge umirovljenika u Veli-
kome Trojstvu, s kojom udrugom Zemalj-
sko drustvo godinama suraduje. Na kraju
skupstine primljeni su novi ¢lanovi u
Drustvo, na preporuku ve¢ uclanjenih
osoba. Zatim je slijedio kratak kulturni
program u izvedbi Pjevackoga zbora
»Most-Duga”i tamburasa, koji su ovaj put
iznenadili publiku, naime uz pjevanje do-
dali su i plesne korake.
beta
Snimke: Marko Kovac
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Drage mal‘l“,le, MAJKA, MAMA, MAMAN, )
sretan vam Majcin dan! MAMMA, MOM, MOMMY, AMMA,

Prve svibanjske nedjelje u nasoj se zemlji obiljezava MUM, ANYA...
Maijcin dan, no u drugim zemljama to je druge nedjelje | Postoji ijet, i to samo jedna, koja
u svibnju. Majcin dan blagdan je u Cast majkd i maj- gnati isto na gotovo svakom jeziku
¢instva. U zapadnome svijetu uspostavljen je u 20. koji pognaje ljudska rasa. Ta je
stoljecu. Kao osniva¢ danasnjega Majcina dana slovi | yijes, natauno, smama”. Mama” je
Anna Marie Jarvis. Ona je u Graftonu 12. svibnja
1907., u nedjelju, nakon druge godisnjice smrti njezine
majke osnovala Memorial Mothers Day Meeting.
S 500 bijelih karanfila izrazila je svoju ljubav prema pre-
minuloj majci i u mjesnoj ih je crkvi dijelila drugim maj-
kama. Danas tog dana majke i bake uglavnom darivaju
cvijetem, te Cestitkama i poklonci¢ima koje su izradila
njihova djeca i unuci.

sveopéa tijet Sto opicuje Fenu koja
nam je prugila nesebitnu (jubav u
najugrogenijem fagdoblju nasega
Zwwota. Gotovo svaki jegik ima pre-
pognatljiv oblik te nijeti. Ali
Jmama” ne proistjete ig ljubavi, nego
nastaje i dva ragloga, gbog lijenih
bebinih usta i majtinih dojla. Najvetu studiju rijedi ,mama i
tata” kao sveopéih pojmova napisao je tuski jegikoslovac
Roman Jakobson. Suglasnik ,m" najjednostavniji je za be-
bina usta koja eu obmotana toplom i ukusnom dojleom. Cal i
odrasli spajaju ,mmmm” ¢ nefim ulugnim i ugodnim, pa tako
i bebe. Jakobgonova studija ukaguje na to da bebe nemaju
pojma o tome da ste upravo vi ,mama’. Mama e gnadi
olim te, draga eno”, nego gnadi hwana’.

Knjizevni kutak
i | Ratko Zvrko
i MAJKA
'l Nocu Cesto kad ve¢ zaspim Njeni prsti kao lahor
i kad soba veé opusti, prijedu preko moje kose,
ko laticu ruze, mama a njene me price lako
na moj obraz cjelov spusti. u daleka carstva nose.
Ona moje male tuge Njena ljubav mene grije,
zagrljajem toplim tjesi, njeno srce za me bije,
- a svakoj se mojoj sreci znam: nada mnom uvijek bdije majka
* ko najljepSem daru smijesi. - bi¢e najmilije.
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Molili i pjevali Djevici Mariji
Pomurski su Hruati 17. traunja u kaniskoj crkvi Srca Isusova na Susretu crkvenih zborova ,,Pozdravljamo Mariju” pjevali
i molili u slavu BlaZene Djevice Marije. Redoviti Susret, u organizaciji kaniske Hruatske samouprave i Hrvatske Zupanijske
samouprave, okupio je mnostvo hrvatskih vjernika, te zborove iz Mackovca, Mlinaraca, Fiéehaza, Kerestura, Letinje, Serda-
hela, Pustare, KaniZe, djecje zborove keresturske i serdahelske osnoune Skole, te pijaristicke skole. Misno slavlje na hrvat-

skome jeziku predvodili su prec. Antun Hoblaj, Zupnik i dekan Donjomedimurskog dekanata, i Pavao Marka¢, Zupnik Svete
Marije, a uz misno slavlje glazbenu su pratnju dali kaniski tamburasi.

Vjernici sa zastavama na svetoj misi

Hrvati su veliki Stovatelji Blazene Djevice Marije, nije slucajno da
je u pjesmi zovu ,kraljicom Hrvata”. Brojne crkvene pjesme koje
se i danas rado pjevaju vezu se uz nju. Jos na poticaj pokojnog
rektora varazdinske katedrale mons. Blaza Horvata ustrojen je
prvi Susret,Pozdravljamo Mariju’, naime pomurski Hrvati imaju
svoje marijansko svetiste blizu Kanize, u Komaru. 1z godine u go-
dinu pomurski hrvatski zborovi pripremaju se na Susret, uce
nove marijanske pjesme, a u zadnje vrijeme u slavlje se ukljucuju
i mladi vjernici. Susret je zapoceo s hrvatskim misnim slavljem,
precasni Antun Hoblaj pozdravio je pomurske vjernike i prisjetio
se mons. Blaza Horvata, koji je godinama pomagao pomur-
skoj hrvatskoj vjerskoj zajednici. Cetvrte uskrsne nedjelje prec.
Hoblaj u svojoj propovijedi usmjeravao je vjernike na to da je Isus
poloZio svoj Zivot za sve nas, i njegova ljubav znaci isto za sva-
koga, na svim jezicima, i podjednako je jaka svugdje ma gdje bili.
Neka njegovu ljubav vjernici uzvrate svojom ljubavlju u molitvi

Keresturska djeca pjevaju ,Zdravo, Marijo”.

i razmatranju i neka slusaju njegov glas. Nakon mise mjesni zup-
nik Imre Szlics obratio se vjernicima i rekao da dok je on Zupnik
u toj crkvi, Hrvati su uvijek dobrodoslii bilo kada im treba mjesto
za mise ili vjerske programe, crkva je otvorena za njih. Vjernici su
mu zahvalili velikim pljeskom. U okviru misnoga slavlja posve-
¢ena je crkvena zastava kaniskih Hrvata, koju je dala izraditi ta-
mos3nja Hrvatska samouprava.

Susret crkvenih zborova otvorila je Marija Vargovi¢, predsjed-
nica kaniske Hrvatske samouprave i Zalske zupanije. Zahvalila je
dekanu, zupniku na celebriranju mise i na darovima, a Zupniku
Szilicsu na dobrodoslici. Slijedili su nastupi zborova i u¢enika koji
su se svi svojski pripremili. 1z godine u godinu vidljiv je pomak u
izvodenju i u Sarolikosti. Ovaj put nastup mnogih zborova pratili
su sviraci: letinjski Pjevacki zbor nastupio je uz pratnju puhackog
sastava tamosnje glazbene skole, Fi¢ehaskinje su pjevale uz prat-
nju harmonike i tamburice, Pustarkinje uz glazbenu pratnju gi-
tare, kaniski Pjevacki zbor su pratili kaniski tamburasi,
serdahelsku djecu i nastavnike gitaristi, Fani Budai, uc¢enica Pija-
risticke gimnazije, i ovaj put se oglasila uza svoju gitaru. U vise-
glasju se okusao mlinaracki pjevacki zbor, a ¢istim jednoglasjem

Serdahelska djeca nastupila su sa svojim nastavnicima.

nastupili su zborovi iz Kerestura i Serdahela te ucenici kerestur-
ske 3kole. Svake godine gostuje i zbor iz mati¢ne domovine, ovaj
put Mjesovita pjevacka skupina KUD-a Mackovec, s kojim kanis-
ki Hrvati ve¢ viSe godina suraduju. Njegovi pjevaci uz pratnju or-
guljaske glazbe pjevali su prekrasne crkvene pjesme koje su za
pomurske Hrvate jo$ bile nepoznate, ali dogovoreno je da ¢e ne-
koliko njih nauciti. Velika kaniska crkva i ovaj put se napunila
mnostvom vjernika koji su na kraju programa skupa molili za
dusu pokojnoga rektora Blaza Horvata. Za njega ce biti misa za-
dusnica, o ¢emu ce vjernike pravodobno obavijestiti predsjed-
nica Marija Vargovic.

beta
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U spomen Joski Kohutu
(1945. - 2016.)

Ne znam sto se zgoda u nasem selu, zbogom
dajemo jednomu Petrovisc¢anu, jur se priprav-
ljlamo na sprohod drugoga. Redom zgub-
ljamo nase Hrvate, negdasnje aktiviste, ki su
vridno dalje dali svojim nasljednikom jerbin-
stvo kulture, tradicije i jezika, ali sad nam ot-
padaju lis¢a sa stabla. Prosiruje se tuga i bol
med petroviskimi oblaki, a ovde na zemlji i pri
familija. 15. aprila skupa smo stali uz lijes Jo-
zefa Kohuta, veseloga ¢lovika, bivsega Spor-
tasa, tancosa, igrokazaca. Kad je ri¢ bilo za
karkakovo djelo u selu $to je islo iz dobre
volje, zastunja, Joska baci su bili prvi ki su pri-
jaliinicijativu da je tribi aldovati za drustvene interese. Ja je kod nogometasa
vidila nisam, ali s jackarnim zborom gustokrat su bili pozvani na razlicite pri-
redbe HKD-a "Gradisc¢e" i tamburasev. Jacili su iz svega srca s onim glasom s
kojim se nek Petrovis¢ani narodu, a kasnije sam imala mogucnost s njimi
igrati i na pozornici u Kazalisnoj grupi. Mudri i skromni ¢lovik su bili, znali
smo se dobro nasmijati kad su sto duhovitoga iz pozadine najpr hitili. Ljeta
dugo su jacili pred Vazmi ,u Muki Kristusevoj” u ulogi Jezusa i sad, kako je
rekao na sprohodu i gospodin Petrovoga Sela, Jezuseva sudbina se je uplela
s njevom, u boli i muki zadnjih ur pred smréom. Jedna je istina na ovoj zemlji
da ¢emo jednoc biti svi pozvani i da ¢emo ju jednoc svi napustiti, a tecu Joski
je sad doslo vrime za to. | dokle smo u suza i boli gledali njevu razalos¢enu
zenu, dicu i nukice, to nas je batrilo i dalo nam mo¢ da svi njevi su nositelji
onih vridnosti ¢im je je muz, otac i dida priskrbio u ti ljeta ka su stala na ras-
polaganje da budu sri¢ni. Pred mnostvo ljudi smo dali zbogom u petrovi-
skom cintiru tecu Joski, a kako pri nas velu, tribi se najpr moliti za onoga ki
je slijedi. Tetac Josko dosli su u smrti po druzicu iste starosti, u negdasnjoj
tancoskoj i jackarnoj grupi, jer mi Petrovis¢ani od projducega tajedna opet
zalujemo s trimi hrvatskimi familijami nad odlaskom Hrvatice, vridne matere
i majke, Marije Hirsl-Milisic. Neka vam Bog da vjecni spokoj, a vasim
najbliznjim utisenje, sré¢enost i moci za dojduce dane i misece.

Timea Horvat

Pokojni su bili ¢clani tancoske i jackarne grupe
u Petrovom Selu 1960-ih ljet

rIn memoriam
Erzika Farkas-Stummer
(1931. -2016.)

Teta Bozsika se je rodila (¥
va ugerskom selu u Szi-
getkozu, po imenu Kis-
bodak. Otac joj je bio
Hrvat, zato su se po par
ljeti doselili u Hrvatsku
Kemlju. Ovde se je i nau-
¢ila hrvatski jezik i u hr-
vatskom drustvenom
zitku je jako bila aktivna.
Prvi jackarni zbor Kemlji
je ona osnovalaijako je ¢uda djelala za Hrvate.
Ona je usila prve narodne nosnje ne nek zboru,
nek i dici va ¢uvarnici. Crikva joj je bila jako
vazna. Ona je pomagala farniku svenek. Usila
je pratez ministrantom, na oltar prostirace,
spremala je i crikvu. Kad je utemeljen drugi ja-
¢karni zbor va Kemlji, i onda je bila prva u
njem. Cuda jacak je sabrala u selu, zato i njoj
moremo zahvaliti da su nam ti kinci spaseni.
Tako su jackari sve naucili. Za svaki program ¢a
je bio va selu, za sve je napisala kratke spome-
nice. U Crljenom krizu je bila potovana po-
mocnica. Pred nekoliko ljeti je dobila
odlikovanje ,Za Kemlju” s jackarnim zborom
skupa od Samouprave Kemlje. Hrvatska sa-
mouprava joj je dodilila spomenicu ,Za Kem-
ljanske Hrvate”.
Cetire kéere su bile svaki dan oko nje. Lipu sta-
rost je dozivila! Na poslidnji put smo ju odspro-
hodili 14. aprila, u cetvrtak, u kemljan-
skom cimitoru. Neka pociva va miru!

Marija Novi¢-Stipkovi¢

\. J

JURA - Tradicionalno shodisc¢e Gradis¢anskih
Hrvatov iz Ugarske, Slovacke i Austrije se prired-
juje 1. majusa, u nedilju, u Svetom ljetu mi-
losrdnosti u Juri. U 10 uri se za¢me svetacna
sveta masa na hrvatskom jeziku, ku predvodi
sisacki biskup mons. dr. Vlado Kosi¢, a muzicki
ju oblikuju tamburasi iz Uzlopa. U 14 uri
svetacnu poboznost pred kipom Suze tocece
Majke Jurske predvodi duhovnik Staroga Grada
i Kemlje, Marko Mogyordsi.

UDVAR - U organizaciji i uz potporu tamosnje
Hrvatske samouprave, u mjesnom domu kul-
ture 6. svibnja, s po¢etkom u 19 sati odrzava se
plesacnica. Plesove poduc¢ava Buro Jerant.

PECUH - Sveta misa za u¢enike 12. razreda
Hrvatske gimnazije Miroslava Krleze, tradicio-
nalna misa, i ove ¢e se godine odrzati u crkvi u
pecuskom Racvarosu. Misu ¢e sluziti svecenik
Gabrijel Baric.
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Pogivamo vae na 25. nodendan.
Slavjenik je tjednik Hiata u Madarsko,
FHrvatski glasuik,
roden 2. svibnja 1991. godine.

Mjesto:

salanteki dom kultute;

QUrijeme:
6. svibnja 2016., 19 cati.

Program:
raggovori i predavanja: FHrvateki glasnik,
tjednik Hrvata u Madatsko;
koncert Tamburatlog sastava Koptive.

Program ostuaruju Neprofitno podugede
5a informativau i izdavathu djelatnost
Croatica d. o. 0., njegova organigacijska cjelina
Medijski centar Croatica
i Hatska samouprava sela Salante.

ZAGREB - HDS-ov predsjednik lvan Gugan s voditeljem HDS-
ova Ureda Jozom Solgom 28. travnja sastat ¢e se sa Zvonkom
Milasom, predstojnikom Drzavnog ureda za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske. Kako je za Medijski centar Croatica izjavio
predsjednik Gugan, uz razmjenu misljenja informirat ¢e pred-
stojnika Milasa o najvaznijim aktualnim problemima i izazo-
vima s kojima se susre¢u Hrvati u Madarskoj.

ZAGREB - HDS-ov predsjednik lvan Gugan s voditeljem HDS-
ova Ureda Jozom Solgom 28. travnja sastat Ce se s predsjed-
nikom saborskog Odbora za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina Fuliom Radinom i njegovim zamjenikom Domago-
jem Hajdukovicem. Kako je za Medijski centar Croatica izjavio
predsjednik Gugan, uz razmjenu misljenja informirat ¢e ih o
najvaznijim aktualnim problemima i izazovima s kojima se
susrec¢u Hrvati u Madarskoj.

ZAGREB - Dana 5. travnja 2016. Zvonko Milas, predstojnik
Drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske, odrzao
je sastanak s predstavnicima hrvatske nacionalne manjine iz
Republike Srbije, dr. sc. Slavenom Baci¢em, predsjednikom
Hrvatskoga nacionalnog vijeca Republike Srbije, i Tomisla-
vom Zigmanovim, ravnateljem Zavoda za kulturu vojvodan-
skih Hrvata i predsjednikom Demokratskog saveza Hrvata u
Vojvodini. G. Ba¢i¢ i g. Zigmanov informirali su predstojnika
Milasa o najvaznijim aktualnim problemima i izazovima s ko-
jima se susrecu predstavnici hrvatske manjine. Istaknuli su da
Hrvati iz Vojvodine, s obzirom na ¢injenicu da su tek nedavno
stekli manjinski status i da zive u vrlo sloZzenim uvjetima, oce-
kuju posebnu pozornost te jos vece zauzimanje i potporu
Drzavnog ureda. Predstojnik Milas dao je potporu njihovim
brojnim aktivnostima usmjerenima na razvijanje i ocuvanje
hrvatske samobitnosti te istaknuo da ¢e u Drzavnom uredu
imati postojanog partnera na kojega se mogu osloniti s
punim povjerenjem. Naglasio je da ¢e Drzavni ured, kao koor-
dinacijsko tijelo i nositelj poslova s hrvatske strane u vezi me-
duvladina MjeSovitog odbora (MMO-a) za zastitu manjina
izmedu Republike Hrvatske i Republike Srbije, od institucija
Republike Srbije traziti punu primjenu potpisanoga medu-
drzavnog sporazuma.

GRADISCE; KOLJNOF - Drustvo Gradié¢anskih Hrvatov u
Ugarskoj poziva sve kotrige na generalnu sjednicu u kulturni
dom Koljnofa, 29. aprila, u petak, poceto od 19 uri. Na
dnevnom redu su drustveni i financijski izvjescaji o minulom
ljetu, otpovidanje peljactva i izbori novoga predsjednictva
DGHU-a. Potom ce se diskutirati o plani i moguc¢nosti Drustva
u doti¢nom ljetu.

GRADISCE; KOLJNOF - Drustvo gradid¢anskohrvatske mla-
dine u Ugarskoj (DGMU) poziva svoje ¢lane u Koljnof na ge-
neralnu sjednicu 29. aprila, u petak, s pocetkom od 16 uri u
mjesni kulturni dom. Kako nam je rekao predsjednik DGMU-a
Rajmund Filipovi¢, ovput su dvi vazne teme na vidjelu, izbor
novoga predsjednictva i odobravanje novoga statuta.

BUDIMPESTA, CRIKVENICA - Ucenici 3. i 4. razreda
budimpestanske Hrvatske osnovne skole, u pratnji razrednice
Dejane Simon, Monike ReZek i odgojiteljice Kristine Kirhoffer,
od 25. do 29. travnja 2016. borave u crikveni¢koj Skoli u pri-
rodi,. Rijec je o visegodisnjoj suradnji budimpestanske Hrvat-
ske skole i zagrebacke Osnovne skole ,Ante Kovacic”

SEGEDIN, VELI LOSINJ - Hrvatska samouprava grada Sege-
dina i Hrvatsko-madarska udruga organiziraju kamp hrvat-
skoga jezika od 23. srpnja do 1. kolovoza 2016., u Velom
LoSinju. Planirani je polazak 22. lipnja, putovanje je vlakom i
brodom (Segedin - Zagreb - Rijeka — Veli Losinj). Smjestaj:
Villa Elizabet, s polupansionom. Podrobnije informacije na
tel.: 06 20 322 4422 ili elektronickom postom crosze@free-
mail.hu.

GLAVNA | ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavié BlaZetin, tel.: 06-30-3961852, e-mail: branka@croatica.hu, NovINARI: Stipan Balatinac, tel.: +36/30/396/1851, e-mail: balatinac.s.66@nicom.hu,
Bernadeta BlaZetin, tel.: 93/383-034, e-mail: beta@croatica.hu, Timea Horvat (zamjen. glavne urednice), tel.: +36-30-437-0271, e-mail: tiho@croatica.hu, RACUNALNI sLoG: Katalin Berencsi
Zamboné, tel.: 1/269-1974, e-mail: zkati@croatica.hu, LEkTor: Zivko Mandi¢, tel.: 06-70-96 79 333, e-mail: zmsantovo@gmail.com, Abresa: 1065 Budapest, Nagymez6 u. 68. Tel./Fax: 1/269-
2811, tel.: 1/269-1974, e-mail: glasnik@croatica.hu — Za OsnIvacA: Savez Hrvata u Madarskoj. Izpavac: Croatica Kft. RavnateL: Caba Horvath. List $iri posredstvom Madarske poste, na osnovi
pretplate na Ziroracun: CITIBANK Rt. 10800014-10000006-10612016, urednistvo Hrvatskoga glasnika i alternativni Siritelji. Pretplata na godinu dana iznosi: 7500 Ft. Tjednik se financira iz
drzavnog proraduna Madarske. Rukopise, fotografije i crteZe ne €uvamo i ne vraéamo. TiskARSkA PRIPREMA, Tisak: CROATICA Nonprofit Kft., 1065 Budapest, Nagymezé u. 68.




